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1 Descripcion del producto

Rango de aplicacion

Caracteristicas

1 Descripcion del producto

ElI SOURCETAG es una unidad de monitorizacion para contenedores
radiométricos de proteccion de fuente radiactiva y puede supervisar
de forma segura la ubicacion del contenedor de proteccién de fuente
radiactiva.

El aparato se monta directamente en el contenedor de proteccién

de fuente radiactiva. La unidad de radio del SOURCETAG envia al
portal de operacion a intervalos ajustables la ubicacion y un protocolo
mensual del perfil de movimientos.

El protocolo proporciona datos de ubicacion fiables y comprobables
que resultan utiles para el transporte y la operacion de contenedores
de proteccioén de fuente radiactiva.

Si el aparato abandona un area libremente definible, se envia un
mensaje de alarma al portal de operacion.

Fig. 1: Unidad de monitorizacion para contenedor de proteccion de fuente
radiactiva en un VEGASOURCE 82

La unidad de monitorizacion para contenedor de proteccién de fuente
radiactiva puede pedirse ya junto con el pedido del contenedor de
proteccion de fuente radiactiva.

En este caso, el aparato viene montado de fabrica en el contenedor
de proteccién de fuente radiactiva.

Con ello es posible monitorizar también el transporte sin lagunas.

La unidad de monitorizacion puede montarse también con posteriori-
dad en todo momento.
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1 Descripcion del producto

Si esta interrumpida la comunicaciéon GPS, todos los datos se
guardan en una memoria interna. Los datos guardados se envian en
cuanto vuelve a establecerse la comunicacion.

Seguimiento y monitorizacion fiables de la ubicacion del contene-
dor de proteccion de fuente radiactiva, tanto durante el transporte
como durante la operacién

Los responsables de proteccion radiolégica pueden proporcionar
a las autoridades pruebas sobre la ubicacién del contenedor de
proteccioén de fuente radioactiva

Poca necesidad de espacio y montaje facil

Kits de montaje apropiados para VEGASOURCE Serie 80

Kits de montaje universales también para otros contenedores de
proteccién de fuente radiactiva

Es posible un montaje ulterior

Seguridad de operacién gracias a una larga vida de las baterias
(de hasta 5 afos)

Ajuste sencillo basado en web

Mensajes de alarma de configuracién libre

Area de estancia lioremente definible (GeoFence)
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2 Montaje de la unidad de monitorizacion

Secuencia de mon-
taje

A

2 Montaje de la unidad de monitorizacion

2.1 Montaje de fabrica

Si la unidad de monitorizacion se ha encargado ya junto con el pedi-
do del contenedor de fuente radiactiva, entonces ya viene montada
de fabrica.

2.2 Montaje en VEGASOURCE 81, 82, 83

Monte la unidad de monitorizacién a una de las armellas de transpor-
te del contenedor de proteccion de fuente radiactiva.

El material de fijacién para la unidad de monitorizacion esté incluido
con el material suministrado.

Cuidado:

Antes de proceder a los trabajos de montaje, recomendamos cerrar
el correspondiente contenedor de proteccion de fuente radiactiva.
Asegure contra la apertura involuntaria el contenedor de proteccion
de fuente radiactiva por medio de un candado. Tenga en cuenta para
ello las indicaciones del manual de instrucciones del contenedor de
proteccion de fuente radiactiva.

Indicaciones:
Evite instalar del aparato en estructuras metalicas, como p. €j. en
carcasas de metal.

Las carcasas metalicas pueden afectar la conectividad de radio
celular y de GPS del aparato.
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2 Montaje de la unidad de monitorizacion

Fig. 2: Montaje de la unidad de monitorizacion en VEGASOURCE 81, 82, 83

Ojo de suspension para el transporte
Grapa de sujecion

Placa de montaje

Junta

Unidad de monitorizacion

Tapa de la carcasa
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Coloque la grapa de sujecion (2) detras de la armella de trans-
porte del contenedor de proteccion de fuente radiactiva (1) de
acuerdo con la figura anterior.

Monte la placa base (3) con dos tornillos a la grapa de sujecion
).

2. Alinee la placa base (3) y apriete los tornillos (cabeza hexagonal
interior TX 15).

3. Coloque la unidad de monitorizacion (5) sobre la placa base (3) y
fije ésta con los dos tornillos.

4. Coloque la junta (4) en la placa base (3).

5. Ponga latapa de la carcasa (6) sobre la placa base (3) y fijela
con cuatro tornillos.

2.3 Montaje en VEGASOURCE 84, 85, 86

Monte la unidad de monitorizacion en la cabeza del contenedor de
proteccion de fuente radiactiva.

El material de fijacion para la unidad de monitorizacion esta incluido
con el material suministrado.

6 SOURCETAG ¢ Unidad de monitorizacion para contenedor de proteccioén de fuente radiactiva
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2 Montaje de la unidad de monitorizacion

Secuencia de mon-
taje

Cuidado:

Antes de proceder a los trabajos de montaje, recomendamos cerrar
el correspondiente contenedor de proteccion de fuente radiactiva.
Asegure contra la apertura involuntaria el contenedor de proteccion
de fuente radiactiva por medio de un candado. Tenga en cuenta para
ello las indicaciones del manual de instrucciones del contenedor de
proteccion de fuente radiactiva.

Indicaciones:
Evite instalar del aparato en estructuras metalicas, como p. €j. en
carcasas de metal.

Las carcasas metdlicas pueden afectar la conectividad de radio
celular y de GPS del aparato.

Fig. 3: Montaje de la unidad de monitorizacion en VEGASOURCE 84, 85, 86

Contenedor de proteccion de fuente radiactiva
Abrazadera de fijacion

Placa de montaje

Junta

Unidad de monitorizacion

Tapa de la carcasa
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1. Coloque la abrazadera de fijacion (2) de la placa base (3) en tor-
no a la cabeza del contenedor de proteccion de fuente radiactiva
(1) en conformidad con la figura anterior.

2. Alinee la placa base (3) y apriete los tornillos (cabeza hexagonal
interior TX 15).

3. Coloque la unidad de monitorizacion (5) sobre la placa base (3) y
fije ésta con los dos tornillos.
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2 Montaje de la unidad de monitorizacion

4. Coloque lajunta (4) en la placa base (3).

5. Ponga la tapa de la carcasa (6) sobre la placa base (3) y fijela
con cuatro tornillos.

2.4 Ajuste

La unidad de monitorizacién puede manejarse y ajustarse por medio
del portal de operacion.

Indicaciones:
Los datos de activacion y el cédigo de acceso se envian a su direc-
cion de correo electronico.

e

El aparato ya esta activado en el momento de la entrega.
1. Enenlace contenido en el mensaje electronico le conducira
directamente al correspondiente portal de operacion.

2. En su perfil de usuario puede usted ahora configurar libremente
los datos de aplicacién de su aparato.

Por medio del portal de operacion pueden ajustarse las funciones
siguientes:

e Intervalo de mensajes
e Area de estancia libremente definible (GeoFence)

2.5 Cambio de baterias

En el portal de operacion puede consultarse el estado de las baterias.

A partir de los mensajes del informe de estado puede reconocerse si
las baterias estan bajas.
Para recambiar las baterias se necesita lo siguiente:

e Destornillador Phillips
e Herramienta de palanca de plastico (opcional)
e Tres baterias de litio (AA)

—_

Retire la tapa de la carcasa y suelte la unidad de monitorizacién
(5) de la placa base.

Consulte para ello también el capitulo "Montaje de la unidad de
monitorizacion".

2. Con el destornillador Phillips, retire los cuatro tornillos de la parte
posterior de la unidad de monitorizacion (5).

Fig. 4: Cambio de baterias en la unidad de monitorizacion
5 Unidad de monitorizacion

7 Tapa

8 Tornillos Phillips (4 unidades)
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2 Montaje de la unidad de monitorizacion

3. Emplee una herramienta de palanca de plastico para levantar
mas facilmente la tapa trasera (7) de la hondonada.

Una correspondiente herramienta de metal podria dafar la junta.
4. Retire las tres baterias AA.

5. Coloque las nuevas baterias (3 x AA) en la unidad de monitoriza-
cion (5).
Preste atencion a la correcta polaridad de las baterias, que
puede reconocerse en las depresiones del compartimento de las
baterias.

6. Coloque de nuevo la tapa (7) en la unidad de monitorizacion (5).
Asegurese de que la tapa (7) y la junta estan bien colocadas.

7. Apriete los tornillos a mano en cruz para asegurar que la tapa (7)
selle de manera uniforme.

8. Monte de nuevo la unidad de monitorizacion (5) en la placa base.

9. Mantenga pulsado durante uno o dos segundos el botén de la
unidad de monitorizacion.

El aparato se reconecta automaticamente de nuevo. El estableci-
miento de la conexion puede durar hasta cinco minutos.

10. Coloque de nuevo la tapa de la carcasa sobre la placa base.
Con ello ha concluido el recambio de las baterias.

Indicaciones:
Elimine las baterias viejas de acuerdo con la normativa vigente.
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3 Anexo

3 Anexo

3.1 Datos técnicos
Datos generales

Tenga en cuenta la informacién del manual de instrucciones del contenedor de proteccion de

fuente radiactiva.

Material 316L equivalente con 1.4404 o0 1.4435

Materiales

— Unidad de monitorizacién
— Abrazadera de montaje
Unidad de radio

Area de aplicacion
Alimentacion de tensién
Duracién de las baterias

Funcioén offline

Seguridad de datos
Intervalo estandar de envio de mensajes
Peso

Plastico - policarbonato

316L

LTE cat. M1 y NB-IOT

EE. UU., Canada, GB, Europa, México
Baterias 3 x AA (Mignon), 1,5V cada una

de 3 a 5 afos (dependiendo de la frecuencia de los
intervalos de envio de mensajes)

Sin conexion de internet, todos los datos se guardan
internamente.

HTTPS con encriptacion TLS
2 mensajes de ubicacioén por dia
8009 (1.76 Ibs)

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente, de almacenaje y
de transporte

Temperatura de operacion

-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)

Clase de proteccion IP67/IP69K
3.2 Dimensiones
SOURCETAG
119,7 mm 45 mm
(4.71") (1.77")

105,7 mm
(4.16")

@

@

Fig. 5: Unidad de monitorizacion SOURCETAG
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3 Anexo

Ejemplo de montaje
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Fig. 6: Ejemplo de montaje en un contenedor de proteccion de fuente radiactiva VEGASOURCE 82
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3 Anexo

3.3 Derechos de proteccion industrial

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectue-
lle. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

3.4 Marca registrada

Todas las marcas y nombres comerciales o empresariales empleados pertenecen al propietario/
autor legal.
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Notes
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Notes
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2024

1031144-ES-240131

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113 Teléfono +49 7836 50-0
77761 Schiltach E-Mail: info.de@vega.com

Alemania www.vega.com



	1 Descripción del producto
	2 Montaje de la unidad de monitorización
	2.1 Montaje de fábrica
	2.2 Montaje en VEGASOURCE 81, 82, 83
	2.3 Montaje en VEGASOURCE 84, 85, 86
	2.4 Ajuste
	2.5 Cambio de baterías

	3 Anexo
	3.1 Datos técnicos
	3.2 Dimensiones
	3.3 Derechos de protección industrial
	3.4 Marca registrada


